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Tout & coup, I'on entend un bref coup de sifflet:
Un flocon blane, la-bas!.. On se serre muect,

Et devant cette foule, & minute poignante,
Savance lentement la machine puissante.

Alors, d’un méme élan la foule rend hommage

~

Aux soldats mutilés, a

leur criine courage.

Un eri, fait de cent cris, monte, en une clameur
Telle, quelle parait jaillir d’'un méme cceur,

Vers les héros blessés: « Salut!.. Vive la France!
Honneur & vous, soldats! Gloire 4 votre vaillance!»

Aux portes des wagons de nombreux infirmiers
Recoivent les paquets que Pon tend par milliers.
¢
Eux paraissent contents, du geste remercient,
Doucement a la foule empressée ils sourient.
|

Hélas! Parrét est court! Déja le convoi part,

I part,
Emportant les blessés couehés sur leur brancard.

Encore un dernier cri: « Merei!

Vive la Suisse!

— Adicu!... Vive la France! Et que Diea vous bénisse! »
Ce cri, parti du cceur, dans la brume poursuit

) )
Le train qui lentement s’efface dans la nuit.

Charles SAILLES.

e

L'echange des grands-blesses de Constance a Lyon

(Nous trouvons dans le DBulletin intern. de la Croiz-Rouge, tome 46, Uintéressant récit quon va lire)

Madame Bohny, femme de M. le colonel
Bohny, médecin-chef de la Croix-Rouge
présidé avee son mari au
orands-blessés francais et

suisse, qui a
transgport des
allemands de Constance & Lyon et vice-
versa, et qui a accompagné ccux-ci dans
leurs voyages avec le plus grand dévoue-
ment, a consenti, sur notre demande, 2
nous remettre les lignes suivantes. Elles
racontent, d’une facon beaucoup plus vi-
vante que nous ne saurions le faire, les
échanges de grands-blessés qui se sont
poursuivis du 2 au 11 mars a travers notre
pays. Nous remercions Madame Bohny
d’avoir bien voulu nous les communiquer
et nous lui laissons la parole:

« En fournissant un rapport sur les
transports des grands-blessés, dont j'al pu
me rendre compte en les accompagnant

sans interruption, je voudrais d’abord pré-
venir le lecteur que je lai rédigé d’un
point de vue absolument neutre. Ce que
je vais raconter, c’est la vérité toute pure
de faits vus de mes propres yeux.

« Aprés un pénible travail, les trains
mis & notre disposition par administra-
tion militaire étaient organisés au point
que ceux-ci donnaient une impression de
confort et de commodité 1). La Croix-Rouge
avait complété 'inventaire officiel par des
achats considérables et plus que suffisants
si extraordinairement long,

pour le trajet
A Lyon. Chaque train se

de Constance #

1 En mars et en juillet 1915, ces trains ont
rapatrié 11,356 militaires, soit 5145 grands- blessés
francais et 1525 allemands, ainsi que 4686 sani-
taires. Un nouvel échange aura lieu sous peu.
(N. de la Réd.)
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composait de deux fourgons, d’un wagon
de I'® classe pour le commandant, les dé-
légués de la Croix-Rouge et les invités;
de cing wagons de II™® classe destinés a
recevoir les légerement blessés et enfin
dix wagons de ILI™ classe comme les
fournissent les chemins de fer fédéraux
pour le transport des blessés devant rester
couchés. Ces voitures sont pourvues, des
deux coOtés longitudinanx, d’'une grande
porte pour le chargement des brancards;
4 lintérieur il n’existe pas de banquettes,
mais celles-ci sont remplacées par des
sangles auxquelles on suspend 16 bran-
cards en deux étages superposés. Pour nos
voyages on remplaga deux brancards par
une chaise longue et une table pliante,
cela pour le confort des infirmitres ac-
compagnant les blessés. Chaque brancard
était pourvu d’une paillasse, d'un traver-
sin, de linge propre et d’une couverture
en laine. Dans un coin du wagon, une
cruche contenant 50 litres d’eau. Deux
caisses glissées sous les brancards ren-
fermaient le linge de réserve, tous les
ustensiles nécessaires, les bandages pour
pansements et les médicaments. En outre,
chaque voiture était pourvue d’une table
de malade, d’'un pliant et d’un escalier
pour parvenir aux brancards supérieurs.

« Aprés avoir été minutieusement exa-
miné par de hauts personnages, notre train
quitta la gare de Berne pour Constance
le 2 mars. Il était dirigé par un comman-
dant. De plus se trouvaient dans le con-
voi une surveillante, une infirmitre su-
périeure, 14 infirmieres et 17 soldats de
la Croix-Rouge.

« A 1 heure, nous arrivons & Constance.
La gare était décorée; partout des guir-
landes, des drapeaux flottant aun vent, des
écriteaux patriotiques. A 3 heures, arrive
le prince Max de Bade, qui venait pour
Iinspection des soldats mutilés, rentrant
de Dlétranger. A 5 heures, commenca le

chargement, par la colonne de la Croix-
Rouge de Constance, des invalides fran-
cais A destination de Lyon. Jusqu'a la
gare ils allaient en autos et en voitures
de déménagements, A travers une immense
foule, attendant, dans un morne silence,
le passage des vietimes de la guerre.
Aveugles, boiteux, manchots, sans jambes
se succedent péle-méle. Le passage des
béquilles et des jambes artificielles re-
tentit sur les quais de la gare et laisse
aprés lui une triste et inoubliable impres-
sion. Sur tous ces visages brille un rayon
de joie & la pensée de pouvoir rentrer

dans la patrie bien-aimée.

« A 7 heures, toutes les voitures sont
pleines; le prince de Bade a assisté au
chargement et a donné a plusieurs mal-
heureux une parole d’encouragement. Parmi
les invalides en partance se trouvent cing
officiers; 'un d’eux est atteint de la folie
des grandeurs et il est enfermé dans un
vagon 2 part avee quatre soldats aliénés
aussi. Je parcours tout le train, je m’en-

| tretiens avec chacun, et tous ceux a qui

Padresse la parole me répondent que le
traitement, dont les internés frangais ont
été l'objet en Allemagne, a été bon, sur-
tout dansg les lazarets.

« Une plainte générale est celle qui se
fait entendre au sujet du pain noir alle-
mand et le potage aux pommes de terre:
ni I'un ni Pantre ne convenait aux gosiers
francais. A ce sujet, je me permettrai une
observation que jai faite pendant mes
courses en chemin de fer: ¢’est que chaque
Francais se réjouissait de manger du pain
blane, chaque Allemand de recevoir le
premier morceau de pain noir; ici plainte
de la soupe aux pommes de terre, la de
la panade, preuve de la puissance de
Phabitude.

« A 8 heures précises, le train part et
bien vite nous atteignons la premidre sta-
tion suisse, oll nous prenons avec nous
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Iambassadeur de IFrance qui nous accom-
pagne jusqu’d Berne. A la station attend
unc foule houleuse qui va et vient sur
les quais; ce sera bientot un accueil triom-
phal des  grands-blessés. Toutes  sortes
de dous charitables s’élevent vers les voi-
tures, et vite on continue la course.

« A Winterthour, la foule se compte par
milliers, accourus pour saluer les inva-
lides. Les wagons sont littéralement bon-
dés de cadeaux. Je parcours le train avec
Pambassadeur; il distribue généreusement
des cigarettes 4 scs compatriotes, et pour
chacun d’eux, il a des paroles de conso-
lation et d’encouragement.

«J’ai bientdt acquis la convietion que
tous ces pauvres estropiés ont de bons
lits et que, rayonnants de bonheur, ils ac-
cucillent les hommages des Suisses, sctnes
qui se renouvellent & chaque station.

« A Zurich, les quais sont rigourcuse-
ment et militairement barrés, il n’y a que
les personnes privilégiées auxquelles 'acets
est permis.

« On apporte & ces malheureux du cho-
colat et des sandwichs A la viande et au
fromage, que l'on tend dans les wagons.
Puis on continue la course.

«Il est donné a peu de pouvoir dor-
mir; quelques-uns se plaignent de leurs
douleurs; tous sont surexcités dans lat-
tente de revoir enfin leur chere patrie.

« Nous voila a Berne, dont Ia gare est
rigourcusement interdite au public. Per-
sonne ne sait bien pourquoi, et & ma ques-
tion, lofficier de surveillance me répond
d’une manidre bourrue, sdche et sévere.
Méme les gardes-malades, qui doivent ap-
porter du linge dans le train, nc sont pas
admises, aussi peu que le représentant du
bureau de la Croix-Rouge; bref, Mars était
jaloux de faire preuve de son empire sur
les pauvres humains.

« Fribourg et Lausanne rivalisent dans
leur accueil enthousiaste; des gens rayon-

|
|
|
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nants de joie envahissent les quals, au
mépris de la police. Dans les voitures
s’entassent les ceuvres palpables de la cha-
rité; les soldats ne savent o placer toutes
ces preaves damour et de dévouement;
mais ici il n’y a point d’arrét et cepen-
dant chacun veut faire valoir son droit
et exercer la charité, chacun veut faire
parvenir ses dons aux malheureux qui
passent. A Geneve, le quai était de nou-
vean barré et les représentants de la Croix-
Rounge sealement étaient présents. La ré-
ception n’en fut pas moins noble et déli-
cate, comme, du reste, c’est la manitre
genevoise. Chaque blessé recat des fleurs
et un petit paquet; en méme temps on
faisait circuler dans les voitures du lait
et du cacao chauds. Un cheeur de jeuncs
dames exéeuta des airs francais, a la fin
desquels le train se dirigea vers la fron-
tidre francaise.

« Encore une fois je fis la route pour
inspecter le train. Comme les blessés de-
vaient compter au nombre des guéris dont
quelques-uns seulement éprouvaient encore
des douleurs, la tAche du médecin ainsi
que les soins des saurs étaient faciles.
Je pus me convaincre que les sceurs rem-
plissaient fidelement leur devoir, elles
s’étaient déji bien habituées A leurs nou-
velles fonetions et la langue étrangere
offrait peu de difficultés.

« Lia bonne humeunr des soldats avait
été rehaussée par le cordial accueil dont
ils avaient été I'objet en Suisse, de méme
que par la perspective de leur prochaine
rentrée dans leurs foyers; enfin j'étais
pleine d’admiration pour cette résignation
a leur pitoyable sort, que je retrouvais
chez tous ces jeunes gens a quelque na-
tion quiils appartinssent. Partout je les
exhortais au calme; la lumitre des voi-
tures fut atténuée, mais les coeurs étaient
trop agités et maints d’entre eux ne pu-
rent trouver le sommeil nécessaire, A 'aube
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du jour nous entrimes en gare de Belle-
garde: la patrie était 13, on la touchait;
beaucoup la salutrent les larmes aux yeux.
Bientdt le train s’ébranla vers Ambérieu
olt un long arrét pour le déjeuner était
prévu. Quelques dames de la Croix-Rouge
apporterent dans le train du café chaud
avee de'la patisserie. La réception se borna
la. Les grands-blessés se réjouissaient des
nombreux cadeaux qu’ils rapportaient de
Suisse, ils se proposaient de distribuer A
d’autres soldats et & des enfants les co-
quettes cigarettes et le savoureux chocolat
qu’ils avaient regus dans le pays qu’ils
venaient de traverser.

« Nous donnAmes des paniers pleins de
cadeaux aux hopitaux d’Ambéricu et de
Lyon, car malgré que nos gens cussent
emballé ce qui était en leur pouvoir, 'abon-
dance ne connaissait pas de fin.

« Nous voila enfin & Lyon. Lentement
le train fait son entrée dans la grande
halle de la gare; tout est silencieux, pas
de foule; sur le quai sculement quelques
officiers supérieurs, des médecins militaires,
des officiers subalternes, plusieurs dames
de la Croix-Rouge et d’autres corporations
qui nous saluent de la manitre courtoise
particulierement propre aux Francais. Le
déchargement s’opere tranquillement. Nos
gens y prétent leurs forces de la meilleure
volonté du monde; seulement je ne puis
comprimer un sentiment de tristesse de
me séparcr de ces braves jeunes gens que
Jai appris 4 connaitre et & estimer dans
Pespace des 18 heures qu’avait duré notre
course; J’échangeai avec eux encore maintes
poignées de main, maint regard affable et
je recois encore, a 'heure qu’il est, de tou-
chantes preuves de reconnaissance.

«On nous conduisit en automobile a
I'hotel ol nous apprenons de nouveau i
connaitre I'hospitalité bien connue et I'a-
mabilité de nos sympathiques voisins, hos-

pitalité que nous acceptons avec toute
notre gratitude.

« Nos sceurs et les gens de notre équi-
page furent aussi le plus aimablement
traités. Puis on me procure 'occasion de
visiter les hopitaux et d’admirer leurs
pratiques installations. J’apercois les bles-
sés allemands et un simple coup d’eil me
suffit pour me persuader qu’ils sont entre
de bonnes mains, qu’ils sont lobjet de
soins affectueux. J’eus en cette occasion
la bonne fortune de voir un train-lazaret,
que, sous plus d’un rapport, je trouve
supérieur au notre. A 21!/, heures notre
train doit de nouveau étre prét pour re-
cevoir nos blessés allemands ; ceux-ci nous
arrivent en voitures de tramways, lesquelles
ont été transformées en voitures d’ambu-
lance pour le transport des malades. On
les installe d’une manidre rapide et stre.

«On nous donne aussi deux officiers
allemands; un aveugle et un estropié. Iun
d’eux raconte comme il a été bien traité
i Besancon par des médecins suisses.
L’autre, I'aveugle, a été plus cruellement

~éprouvé, car, pendant le bombardement

de Reims, il était couché dans la célebre
cathédrale de cette ville et ne pouvait
trop exalter le courage d’un curé francais
qui, exposant sa propre vie, avait sauvé les
blessés allemands de Péglise en flammes.

« A 4 heures, nous partons, et, parcou-
rant le train, je m’entretiens avec nos gens
qui se réjouissent d’entendre I’allemand,
leur langue maternelle.

« Tous louent la manitre dont ils ont
été soignés a I’hopital; ils racontent avec
bonheur comme les médecins ont été ai-
mables, combien les sccurs ont été affec-
tueuses; en revanche beaucoup se plai-
gnent de la population civile animée d’un
esprit hostile.

« Nous franchissons la frontiere et nous
arrivons bient6t & Gendve ol un arrét de



deux heures était préva. Iei ¢'est 'en-
thousiasme, le dévouement et la liberté;
les blessés sont recus avee les charmantes
manitres dont sculs les Genevois ont le
secret; fleurs et cadeaux les plus divers,
offerts avec une franche cordialité, ame-
nent comme par enchantement un sourire
de bonheur sur les visages de ces mal-
heurcux.

« La plupart des dames entendent I'alle-
mand; elles parcourent les vagons, ont pour
chaque invalide des paroles d’affection et
lui prétent une oreille amie, lorsque I'un
Q’eux se plaint de ses mistres.

« Comme hier & Winterthour les I'ran-
cais, on recoit & Gentve les Allemands;
la Suisse romande, comme la Suisse alle-
mande, ne fait pas de distinction entre
les nationalités, quand il s’agit de charité
et d’adoucir les mistres étrangeres. Comme
je suis fiere de ma Suisse, dont la lounange
est portée au dela des frontieres par des
hommes qui ont été réchauffés aun feu de
Pamour fraternel, aprs avoir véeu de longs
mois en pays enncmis, et qui, sur le sol
helvétique, retrouvent de Pamitié et des
sympathies. (Pest avee de vifs aceents de
joie que les soldats regoivent le bock de
biere que leur passe une population amie,
jouissance dont ils ont été si longtemps
privés; sans doute, 'un ou lautre reporte
ses souvenirs sur le bon vin qui lui fut
prodigué en France.

« Nous quittons Geneve et nos gens
serrer leurs trésors

commencent i recus

A Geneve, la généreuse. Cest touchant
L’entendre la méme chose dans chaque
voiture: <« Aujourd’hui nous avons regu

nos étrennes de Noél. »

«La si cordiale réception dont nous
tames Vobjet & Gendve se répete A tra-
vers la Suisse entitre. Méme 13 ol le train
ne s’arréte pas, les gares, malgré I'heure
avancée de la nuit, sont bondées d’étres
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humains agitant leurs mouchoirs et sa-
luant, avee un touchant enthousiasme, les
malheureux qui rentrent dans leur pays.
On arrive & Constance & S heures. Des
sons delatants sélevent de toutes les poi-
trines. Les jeunes filles apportent des tleurs
et des rafraichissements; partout les rires
joyeux, partout des visages rayonnants de
bonheur comme si ¢’étaient ‘des hommes
frais et pleins de santé rentrant dans leurs
foyers. Le prince de Bade sc¢ rend dans
les wagons, salue chaque invalide, cause
avec beaucoup d’entre eux ct les félicite
de leur retour sous le toit paternel. Au
bout d’un court repos, nous reprenons la
méme tdche, pour refaire le méme chemin
vers la Irance avee un nouvean transport
de blessés. Des sceurs, des soldats de la
Croix-Rouge se relayent aprds chaque
double course. (Pest ainsi qu’un nouveau
personnel se recrute ct se forme a ses
fonctions humanitairves.

« Nous apprenons, a notre grand regret,
que PAllemagne ne veut plus livrer d’of-
ficiers francais. Apres de longs pourparlers
cependant, on en obtient la permission, et
la France ses
officiers invalides, qui tous n’aspirent rien

~

je suis heureuse d’amenecr a

tant qu’a regagner leur patric.

« C’est ainsi que ces voyages de navette
durtrent 10 jours consécutifs et absolu-
ment sans le moindre incident ficheux;
et les racontars de journaux sur des cas
de mort en chemin de fer ne sont heu-
rcusement que des élucubrations d’imagi-
nations surchauffées, avides de lancer des
nouvelles sensationnelles.

« Pour terminer, qu’il me soit permis
de raconter un petit épisode:

« Dans une station minuscule, entre
Fribourg et Berne, nos deux trains sani-
taires vinrent A se croiser. Pendant une
minute, ils courent cdOte a cote. Tout a
coup retentirent, on ne sait de quel train,
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les exclamations: « Camarades! Kamera-

den!» Les cris se perdirent dans lespace

!

tandis que les trains se hitent vers leur |

but. A nous, Suisses, cela a sonné comme
une espérance de paix et de réconeilia-
tion. »

P

Prisonniers de guerre en Serbie
(Suite et fin)

Chaque nationalité est logée a part et
posséde sa cuisine particulitre avec ses
cuiginiers choisis parmi les sous-officiers
et soldats prisonniers. La caserne dispose
d’un abattoir spécial.

Le tout fonctionne selon le principe
des coopératives, le commandant serbe
tenant a acte d’autorité le moins
souvent possible.

Chez les Slaves, presque tous officiers
de réserve ou de landsturm, je fus regu
de la fagon la plus cordiale. Les cham-
brées présentaient un spectacle tres gai.
Partout des chansons et des éclats de rire.
Les prisonniers g’entretenaient familiere-
ment avec les colonels serbes qui m’ac-

faire

compagnaient. Pour ces hommes qui se
battaient par devoir, mais sans convie-

tion, au service d’'une cause qui n’était

plus la leur, cette captivité est la premiere
étape vers la délivrance. Et quelques-uns
échafaudent déja des réves d’avenir: un
royaume de Bohéme indépendant, une
Croatie libre, une grande Serbic englo-
bant les terres slaves de la Hongrie. Peu
a peu les langues se délient et les regards
g’allument. Pour ceux-la la défaite est le
commencement de la victoire....

Tout autre est 'accueil chez les Alle-
mands et les Hongrois. Ici la discipline
et la hiérarchie ont conservé leurs droits.
Immobiles au pied des lits, ils attendent
quon les interroge. Des amateurs de mu-
sique qui s’exercaient en vue d’un pro-
chain concert restent 1a, au garde-a-vous,
leurs instruments a la main.

Quelques

phrases banales et polies, et ce fut tout.

Si divisés qu’ils soient par les questions
de nationalité, il y a un point pourtant
sur lequel tous, Autrichiens, Hongrois,
Tcheques et Slovenes, sont d’accord. Clest
lorsqu’il s’agit de la situation qui leur est
faite ici. «Jamais je n’ai eu & me plain-
dre, me déclara un lientenant viennois
connu cependant pour sa mauvaise téte;
le colonel a pour nous des attentions tou-
chantes!» Et, de fait, on se croirait par-
fois dans une école militaire plutdt que
dans un Tous les
soirs, presque, des représentations théi-
trales sont organisées. Une salle de lee-

camp d’internement.

ture improvisée a l'usage des prisonnicrs
recoit les grands journaux russes et fran-
¢ais. On y trouve en outre des romans,
des ouvrages de littérature et d’hygiene,
les classiques allemands. Un court de
tennis est actuellement en construction.
Alors que les officiers francais ct anglais,
en Allemagne, sont soumis a une surveil-
lance de tous les instants, les Autrichiens,
ici, se promenent librement sur le champ
d’exercice de la caserne délimité simple-
ment, de distance en distance, par quel-
ques piquets blanes. Une seule sentinelle,
un vieux soldat du troisieme ban, dont
la consigne est d’écarter les importuns
et les curieux.

Au moment de prendre congé, je ne
pus m’empécher d’exprimer au colonel
Padmiration que m’inspirait son ceuvre:
« C’est vrai, c’est vrai, me dit-il, la tache
est épincuse, mais il suffit de savoir sy
prendre. Tenez, lors de l'occupation de
Belgrade par les Autrichiens, mes prison-
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